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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 In that day there shall be a fountain opened to the house of David and to the

inhabitants of Jerusalem for sin and for uncleanness.

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

יִֽהְיהֶ
H1961

וֹר מָק
there shall be a fountain

H4726

ח נפִתְָּ
opened

H6605

ית לבְֵ
to the house

H1004

יד ִ ו ָּ ד
of David

H1732

י ולּיְֹשְׁבֵ
and to the inhabitants

H3427

ם ירְוֽשָּׁלִָ
of Jerusalem

H3389

את לחְַטַּ
for sin
H2403

ָּֽה׃ ולּנְדִ
and for uncleanness

H5079

2 And it shall come to pass in that day, saith the LORD of hosts, that I will cut off the

names of the idols out of the land, and they shall no more be remembered: and also I

will cause the prophets and the unclean spirit to pass out of the land.

והְָיהָ
H1961

וֹם ּ ביַ
And it shall come to pass in that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ם׀ נאְֻ
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

ית אַכרְִ
that I will cut off

H3772

אֶת
H853

וֹת שְׁמ
the names

H8034

הָֽעֲצבַיִּם
of the idols

H6091

מִן
H4480

הָאָֽרץֶ׃
out of the land

H776

א ולְֹ
H3808

ּ ו יִזכָּרְ
and they shall no more be remembered

H2142

וֹד ע
H5750

ם ַ וגְ
H1571

אֶת
H853

ים הַנבְּיִאִ
and also I will cause the prophets

H5030

ואְֶת
H853

וחַּ ר
spirit
H7307

ה הַטֻּמְאָ
and the unclean

H2932

יר אַעֲבִ
to pass
H5674

מִן
H4480

הָאָֽרץֶ׃
out of the land

H776
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3 And it shall come to pass, that when any shall yet prophesy, then his father and his

mother that begat him shall say unto him, Thou shalt not live; for thou speakest lies in

the name of the LORD: and his father and his mother that begat him shall thrust him

through when he prophesieth.

ה ָ והְָי
H1961

כיִּֽ
H3588

בהְִּנבָּאְֽוֹ׃
him through when he prophesieth

H5012

אִישׁ
And it shall come to pass that when any

H376

עוֹד
H5750

ּ ו ואְָמְר
him shall say

H559

ליָו אֵ
H413

ּ יהו אָבִ
and his father

H1

וֹ ואְִמּ
and his mother

H517

יו יֹלדְָ
that begat

H3205

א לֹ
H3808

ה ֶ תחְִֽי
unto him Thou shalt not live

H2421

י ִּ כ
H3588

קֶר שֶׁ
lies
H8267

רתְָּ ַּ ב ִּ ד
for thou speakest

H1696

ם בשְֵּׁ
in the name

H8034

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ּ הו ודְּקָרֻ
him shall thrust

H1856

ּ יהו אָבִ
and his father

H1

וֹ ואְִמּ
and his mother

H517

יו יֹלדְָ
that begat

H3205

בהְִּנבָּאְֽוֹ׃
him through when he prophesieth

H5012

4 And it shall come to pass in that day, that the prophets shall be ashamed every one

of his vision, when he hath prophesied; neither shall they wear a rough garment to

deceive:

ה׀ ָ והְָי
H1961

וֹם ּ ביַּ
And it shall come to pass in that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ּ שׁו יבֵֹ
shall be ashamed

H954

ים הַנבְּיִאִ
that the prophets

H5030

ישׁ אִ
every one

H376

וֹ מֵחֶזיְֹנ
of his vision

H2384

וֹ בהְִּנבָּֽאְֹת
when he hath prophesied

H5012

א ולְֹ
H3808

ּ ו יִלבְשְּׁ
neither shall they wear

H3847

רתֶ ֶּ אַד
garment

H155

ר שֵׂעָ
a rough

H8181

עַן למְַ
H4616

כחֵַּֽשׁ׃
to deceive

H3584
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5 But he shall say, I am no prophet, I am an husbandman; for man taught me to keep

cattle from my youth.

ר ואְָמַ
But he shall say

H559

א לֹ
H3808

יא נבִָ
I am no prophet

H5030

כיִ אָנֹ
H595

אִישׁ
I am an husbandman

H376

ד עֹבֵ
H5647

אֲדָמָה
H127

כיִ אָנֹ
H595

י ִּ כ
H3588

ם אָדָ
for man

H120

ניִ ַ הִקְנ
taught me to keep cattle

H7069

מִנעְּורּיָֽ׃
from my youth

H5271

6 And one shall say unto him, What are these wounds in thine hands? Then he shall

answer, Those with which I was wounded in the house of my friends.

ר ואְָמַ
And one shall say

H559

יו אֵלָ
H413

ה מָ
H4100

וֹת ּ כ הַמַּ
unto him What are these wounds

H4347

להֶּ הָאֵ
H428

ין ֵּ ב
H996

ָ יך ידֶָ
in thine hands

H3027

ר ואְָמַ
And one shall say

H559

ר אֲשֶׁ
H834

יתיִ ֵּ הֻכ
Those with which I was wounded

H5221

ית בֵּ
in the house

H1004

מְאַהֲביָֽ׃
of my friends

H157

7 Awake, O sword, against my shepherd, and against the man that is my fellow, saith

the LORD of hosts: smite the shepherd, and the sheep shall be scattered: and I will turn

mine hand upon the little ones.

רבֶ חֶ
O sword

H2719

י ִ עורּ
Awake
H5782

עַל
H5921

הָֽרֹעֶה
against my shepherd

H7462

ועְַל
H5921

ברֶ ֶּ ג
and against the man

H1397

י עֲמִיתִ
that is my fellow

H5997

ם נאְֻ
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

ְ ך הַ
smite
H5221

אֶת
H853

הָֽרֹעֶה
against my shepherd

H7462

ָ ין ותּפְוצֶּ
shall be scattered

H6327

אן ֹּ הַצ
and the sheep

H6629

י והֲַשִׁבֹתִ
and I will turn

H7725

י ידִָ
mine hand

H3027

עַל
H5921

ֹּעֲריִֽם׃ הַצ
upon the little ones

H6819
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8 And it shall come to pass, that in all the land, saith the LORD, two parts therein

shall be cut off and die; but the third shall be left therein.

ה ָ והְָי
H1961

בכְלָ
H3605

רץֶ הָאָ
And it shall come to pass that in all the land

H776

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

פּיִֽ
parts
H6310

יִם ַ שְׁנ
two
H8147

הּ ָּ ב
H0

ּ ו יִכרָּתְ
therein shall be cut off

H3772

ּ עו ָ יִגוְ
and die

H1478

ית והְַשְּׁלשִִׁ
but the third

H7992

תרֶ ָּ יִו
shall be left

H3498

בהָּּֽ׃
H0

9 And I will bring the third part through the fire, and will refine them as silver is

refined, and will try them as gold is tried: they shall call on my name, and I will hear

them: I will say, It is my people: and they shall say, The LORD is my God.

י והְֵבאֵתִ
And I will bring

H935

אֶת
H853

הַשְּׁלשִִׁית
the third part

H7992

שׁ באֵָּ
through the fire

H784

ף כצִּרְֹ
and will refine

H6884

ף כצִּרְֹ
and will refine

H6884

אֶת
H853

סֶף ֶּ הַכ
them as silver

H3701

ן כבִּחְֹ
and will try

H974

ן כבִּחְֹ
and will try

H974

אֶת
H853

ב הַזהָָּ
them as gold

H2091

ואּ׀ ה
H1931

א יִקְרָ
they shall call

H7121

י בשְִׁמִ
on my name

H8034

ואֲַֽניִ
H589

ה ֶ אֶעֱנ
and I will hear

H6030

וֹ אֹת
H853

ר יֹאמַ
and they shall say

H559

י עַמִּ
It is my people

H5971

ואּ ה
H1931

ואּ והְ
H1931

ר יֹאמַ
and they shall say

H559

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

אֱלֹהָֽי׃
is my God

H430
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